Sehr geehrter Herr Staatssekretir,

weine Damen und Herren,
liebe Freunde,

Ich danke Thnen, Herr Staatssekretir, fiir die
Auszeichnung, die ich erhalten habe. Ich freue mich
aber nicht nur persdnlich, ich sehe darin auech eine
Enerkennung der Literatur fiir Kinder und junge
Menschen - und dariiber freue ich mich besonders.

Da ich eine der dltesten Autorénnen bin, ist es mir
ein ganz wichtiges Anliegen, iiber diese Sparte der
Literatur jetzt einige Worte zu sagen,

Als ich, vor nunmehr vier Jahrzehnten, mein
erstes Buch verdffentlichte, waren Geschichten fiir
Kinder nicht "literaturwlirdig". Heute ist das selbst-
verstédndlich geworden. Wie ist es dazu gekommen?

Drei Faktoren wirkten gzusaummen:

Erstens, die Autoren und Autorinnen, die sich
dieses Ziel gesetzt hatten, gemeinsamr mit den
T1llustratoren - gerade im Kinderbuch ist die
Umsetzung ins Bild ebenso wichtig wie der Text,
Zweitens, die Verlage, die bereit waren, sich fiir
Qualitdat zu engagieren. Drittens, die staatlichen
und nichtstaatlichen Stellen, die sich daffir einsetzten,
ein positives Umfeld fiir die Kinder- und Jugendliteratur
zu schaffen.

In diesem Zusawmmenspiel war es wohl das
Wichtigste, daB8 es nie ein Gegeneinander, sondern
immer ein Miteinander gegeben hat, Wir pflegen zu
sagen, wir seien eine grofle Familie, Das heit jedoch
nicht, daf darin der Wunsch nach einem falschem
Harmoniebediirfnis liegt. So wie in einer Familie bringt
jeder seine Persdnlichkeit, seine Weltsicht ein, es
gibt Eckén und Kanten, die das Spannungsfeld erzeugen,
ohne das Stagnation eintreten wiirde.

In den letzten Jahrgp{ in einer sich schnell
verindernden Welt hat sich”die Situation fiir uns
Autoren und Autorinnen und Illustratoren 'nd Illustratorinnen

verdndert.



Durch das Entstehen groBer Buchkonzerne im
deutschen Sprachraum miissen viele kleine und auch
mittlere Verlage um ihr berleben kdmpfen, vor allem
dann, wenn sie ein engagiertes, qualitativ
hochstehendes Programm haben. Das Sterben vieker
Osterreichischer Kinderbuchverlage ist still und
leise vor sich gegangen, leider von der OUffentlichkeit
kaum wahrgenommen,

Bei der Verleihung des Wirdigungspreises fiir
Kinderliteratur im Herbst des vergangenen Jahres
sagten Sie, sehr geehrter Herr Staatssekretir, es
freue Sie besonders, daB die Ausgezeichneten ihre
Werke in Osterreichischen Verlagen herausbrachten.
Wird ein Gsterreichischer Verlag nach Deutschland
verkauft, {ibernimmt der neue Verlag auch alle
Buchvertragsrechte, So ist es wir und anderen von
uns ergangen. Drei weiner Verlage hier, denen ich mich
verbunden fiihlte, gibt es nicht mehr. Die Rechte
fast allermeiner Bilicher liegen nun bei deutschen
Verlagen.

Es ist nicht Provinzgeist, der mich dariiber
traurig sein 14B8t. DaB sich die Welt fiir uns erweitert
hat, gibt uns die Chance, selber weiter zu werden.

Je groBer aber der Raum wird, in dem wir leben und
schreiben, desto mehr muB der kleine Raum gepflegt
werden, um der Farbigkeit, der Vielfalt wegen, Unsere
sprachlichen Eigenheiten, unsere Sprachmelodie,
unsere Sprachidentitit sind Ausdruck unserer Kultur.
Von deutschen Kinderbuchverlagen wird dies zumeist
nicht gewiinscht, Der Verkaufbarkeit wegen wollen sie
unsere Texte glitten und ihren Sprachgewohnheiten

angleichen,
Man soll aber nie resignieren. So hoffe ich,

daB die uns verbleibenden Verlage Bedingungen finden, in

denen sie unsere Biicher betreuen kdnnen. Und ich hoffe,

trotz allem, daB es in einer nicht allzu fernen Zukunft

wieder zu Neugriindungen kommt,



Wenn ich nun von jenen Institutionen spreche,
die unsere Anliegen vertreten, muB ich vier davon
nennen: den Buchklub der Jugend, die STUBE, die
Studien- und Beratungsstelle fiir Kinder- und
Jugendliteratur der Erzdibgzese Wien, das Internationale
Institut fiir Jugendliteratur und Leseforschung und
die Abteilung fiir Kinder- und Jugendliteratur in der
Sektion Kunst des Bundeskanzleramtes. Jede dieser
Institutionen war mit daran beteiligt, daB8 der
Stellenwert unserer Kinderliteratur im deutschen
Sprachraum auBer Frage steht. Ich weiB, daB es in
diesen Zeiten des Sparens fiir euch alle, die ihr
euch dafiir einsetzt, schwierig geworden ist, ich bin
aber iiberzeugt, daBl euer Engagement und eure
Kreativitdt eine Garantie dafiir sind, da ihr uns
nicht verloren geht.

Aus meiner jahrzehntelangen Erfahrung als
Autorin glaube ich herechtigt zu sein, auch tliber
die fiir uns zustédndige Abteilung im Ministerium 2zu
sprechen. Zuerst muB ich da Mag. Heinz Steuer
erwdhnen, der dieser Stelle viele Jahre lang vorstand,
Lieber Heinz, du warst immer offen fiir unsere
Anliegen und Sorgem und das persdnliche Wohl von
uns ist dir am Herzen gelegen, ich danke Dir dafiir.

Dr. Peter Schneck ist Heinz Steuer nachgefolgt.
Auch er hat sich unserer Tradition der Uberparteilichkeit
verpflichtet gefithlt. Die Qualitdt eines Buches,
sowohl was die Form als auch den Inhalt betrifft,
ist der MaBstab, ganz gleich, aus welcher Ecke der
Verfasser oder die Verfasserin kommt.

Ein groBes Verdienst, lieber Peter, ist auch
Dein Bewiihen uw Internationalitdt. Im Vorjahr bist
Du zum VizeprZisidenten von IBBY gewzhlt worden, dem
International Board of Books for Ypung People, Mit
den von Dir initiierten Ausstellungen hast Du
unsere Blicher weit {iber den europiischen Raum hinaus

bekannt gemacht,



Sehr geehrter Herr Staatssekretdr, nochmals,
ich freue mich iiber die Ausgeichnung, die Sie mir
heute iiberreicht haben. Darf ich Sie jetzt in meinem
Namen und im N,men weiner Kollegenschaft herzlich
:Minlsteraum, diepnotwendlg sind personliche Verdienste
nicht unbeachtet zu lassen und nicht zu vergessen,
Setzen Sie sich  bitte auch dafiir ein, daB8 unserer
Kinder- und Jugendliteratur das Umfeld erhalten
bleibt, in dem sie sich weiterhin entwickeln und
entfalten kann. Ich danke Thnen!



